
Zezwolenie na pomoc państwa w ramach przepisów zawartych w art. 87 i 88 Traktatu WE

Przypadki, względem których Komisja nie wnosi sprzeciwu

(2005/C 142/03)

Data przyjęcia decyzji: 25.4.2005

Państwo Członkowskie: Francja

Nr pomocy: N 71/2005

Tytuł: Pomoc na odtworzenie pastwisk zniszczonych w
wyniku wyjątkowej suszy, która wystąpiła latem 2003 r.

Cel: Odtworzenie zniszczonych pastwisk dzięki pomocy prze-
znaczonej na zakup nasion w departamentach: Aude, Haute-
Garonne i Haut-Rhin.

Budżet: 459 000 EUR dla trzech departamentów.

Intensywność lub kwota pomocy: Maksymalnie 80 %
kosztów nasion.

Czas trwania: jeden rok

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Data przyjęcia decyzji: 25.4.2005

Państwo Członkowskie: Francja

Nr pomocy: N 87a/2005

Tytuł: Pomoc na kupno materiałów potrzebnych do uprawy
winorośli

Cel: Rozwój sektora wina w departamencie Loire-Atlantique

Podstawa prawna: Articles L 1511-1 et suivants du Code
général des collectivités territoriales

Budżet: Łaczna kwota: 300 000 EUR

Intensywność lub kwota pomocy: 40 %

Czas trwania: Trzy lata

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Data przyjęcia decyzji: 27.4.2005

Państwo Członkowskie: Niderlandy (Friesland)

Nr pomocy: N 98/2005

Tytuł: Fundusz pomocy na rzecz przenoszonych gospodarstw
rolnych.

Cel: Rekompensata za dodatkowe koszty spowodowane prze-
niesieniem.

Podstawa prawna: Provinciale verordening

Budżet: 680 670 EUR

Intensywność lub kwota pomocy: Maksymalnie 40 % i
50 % na obszarach o mniej korzystnych warunkach gospoda-
rowania, jak określa art. 17 rozporządzenia w sprawie rozwoju
obszarów wiejskich.

Czas trwania: 2005-2008

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Data przyjęcia decyzji: 27.4.2005

Państwo Członkowskie: Hiszpania (Kantabria)

Nr pomocy: N 119/2005

Tytuł: Pomoc na rzecz usuwania tusz zwierzęcych z pokolenia
poprzedzającego i kolejnych na linii ubojowej w przypadku
wykrycia BSE w Kantabrii.

Cel: Przyznanie odszkodowania w celu wyrównania strat
poniesionych przez właścicieli tusz zwierzęcych z pokolenia
bezpośrednio poprzedzającego i z dwóch kolejnych pokoleń na
linii ubojowej w przypadku wykrycia obecności BSE za
pomocą szybkich testów.

Podstawa prawna: Orden 41/2004 de 27 de septiembre por
la que se establece un régimen de ayudas por la destrucción de
la canal inmediatamente anterior y las dos inmediatamente
posteriores a la que dé positivo en las pruebas de diagnostico
rápido de Encefalopatioa Espongiforme Bovina en la misma
cadena de sacrificio.

Budżet: 25 000 EUR rocznie Całkowity budżet 150 000 EUR
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Intensywność lub kwota pomocy: Różna w zależności od
rodzaju mięsa

Czas trwania: nieokreślony

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Data przyjęcia decyzji: 3.5.2005

Państwo Członkowskie: Finlandia

Nr pomocy: N 133/2005

Tytuł: Pomoc dla przedsiębiorstw rolniczych dotkniętych
niekorzystnymi warunkami pogodowymi w 2004 r.

Cel: Zgodnie z raportami meteorologicznymi sporządzonymi
przez Fiński Instytut Meteorologiczny, nietypowe warunki
pogodowe, które wystąpiły w Finlandii latem 2004 r. charakte-
ryzowały się dużą ilością opadów deszczu, z których znaczna
część miała postać deszczy ulewnych powodujących lokalne
powodzie.

Pomoc może być przyznawana z tytułu nieudanych zbiorów i
szkód spowodowanych przez powodzie.

Rekompensaty z tytułu nieudanych zbiorów byłyby przyzna-
wane w przypadkach, w których wykazana strata spowodo-
wana niekorzystnymi warunkami pogodowymi przekracza
30 % standardowej wysokości zbiorów (normisato) danej
uprawy w rejonie (normisatoalue), w którym położone jest dane
gospodarstwo. Rekompensata jest ograniczona do 90 % straty
przekraczającej 30 % wartości standardowego zbioru.

Pomoc z tytułu szkód spowodowanych przez powódź byłaby
wypłacana w przypadku uszkodzeń budynków gospodarczych
oraz szkód dotyczących wzrastających lub dojrzałych upraw
ogrodniczych, wzrastających drzew oraz zebranych upraw
polowych i ogrodniczych. Stawka pomocy wynosi 80 % kwali-
fikujących się szkód w przypadku uszkodzeń budynków oraz
60 % wartości rynkowej w przypadku upraw i drzew.

Podstawa prawna: Toimenpide perustuu lakiin satovahin-
kojen korvaamisesta (1214/2000) ja lakiin tulvavahinkojen
korvaamisesta (284/1983, sellaisena kuin se on muutettuna
lailla 1310/1990 ja 92/1995)

Åtgärden baseras på lagen om ersättande av skördeskador
(1214/2000) och lagen om ersättande av skador som förorsa-
kats av exceptionella översvämningar (284/1983, ändrad
genom lagarna 1310/1990 och 92/1995).

Budżet: Ok. 19,61 mln EUR

Intensywność lub kwota pomocy: Zob. powyżej w punkcie
„Cel”.

Czas trwania: Pomoc jednorazowa

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Data przyjęcia decyzji: 27.4.2005

Państwo Członkowskie: Niemcy

Nr pomocy: N 314/04

Tytuł: Umowa dotycząca wprowadzania do obrotu produktów
rolnych w Hesji (Agrarmarketing-Vertrag) (N 260/A/02)

Cel: Objęcie sarniny programem jakości na rzecz promocji i
reklamy.

Podstawa prawna: Hessischer Agrarmarketing-Vertrag.

Budżet: 1 549 000 EUR rocznie

Intensywność lub kwota pomocy: 50 % na reklamę, 100 %
na udział w targach i wystawach, 100 % na szkolenia i konsul-
tacje

Czas trwania: Do dnia 31 grudnia 2008 r.

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Data przyjęcia decyzji: 11.5.2005

Państwo Członkowskie: Niemcy

Nr pomocy: N 339/2004

Tytuł: Rekompensaty na obszarach leśnych należących do
sieci Natura 2000.

Cel: Władze kraju związkowego Szlezwik-Holsztyn zamierzają
zawrzeć długoterminowe umowy publicznoprawne z właścicie-
lami lasów w celu promowania ochrony i rozwoju obszarów
należących do sieci Natura 2000. Władze Szlezwiku-Holsztynu
wypłacałyby rekompensaty z tytułu ponoszonych kosztów i
dochodów traconych w związku z realizacją tych umów.
Pomoc, rekompensująca częściowo przeciętną różnicę
pomiędzy dochodami z uprawy drzew liściastych i drzew iglas-
tych, byłaby wypłacana jednorazowo w wysokości 1 700 EUR.
Rekompensata ograniczona do wysokości rzeczywistych
kosztów lub utraconych dochodów byłaby wypłacana w przy-
padku zobowiązania się właściciela lasu do niewycinania
starych drzew w celu pozyskania drewna na obszarach
ważnych z uwagi na ochronę gatunków, w przypadku wyci-
nania przez niego drzew iglastych nietypowych dla danego
siedliska przed osiągnięciem przez nie normalnego wieku wyci-
nania, oraz w przypadku zakładania biotopów i obszarów
podmokłych.

Podstawa prawna: § 33 Bundesnaturschutzgesetz oder § 20d
Landesnaturschutzgesetz in Verbindung mit §§ 121 bis 129 des
Landesverwaltungsgesetz

Budżet: Ok. 100 000 EUR rocznie
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Intensywność lub kwota pomocy: Zmienna

Czas trwania: 10 lat od daty zatwierdzenia przez Komisję.

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Data przyjęcia decyzji: 12.4.2005

Państwo Członkowskie: Włochy

Nr pomocy: N 598/2004

Tytuł: Wprowadzenie zmian do programu pomocy
nr 758/2002

Cel: Przedłużenie czasu trwania i zwiększenie budżetu
pomocy.

Podstawa prawna: Decreto Ministeriale 7 novembre 2002
„Modalità operative del fondo riassicurativo” nonché decreto
ministeriale 7 febbraio 2003.

Budżet: 80 milionów EUR

Intensywność lub kwota pomocy: 50 % lub 80 % premii.

Czas trwania: Do 2008 r.

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/
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